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LANGHAM
ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER
Welcome to your new Gordon Ellis product.
We hope that it proves a useful aid in your daily life.

Your LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER was speci�cally developed by our UK 
Design Team who have over 60 years experience in raising furniture, coupled with feedback received from 
Occupational Therapists. Designed for �reside chairs with the intention of compensating for an injury, or 
overcoming a temporary or permanent disability. Hopefully making daily living that little bit easier.

AUTHORISED REPRESENTATIVE
ADVENA LTD, TOWER BUSINESS CENTRE, 2ND 
FLOOR, TOWER STREET, SWATAR, BKR 4013 MALTA

gordonellis.healthcare
VIEW THE ENTIRE RANGE ONLINE AT 
GORDONELLISHEALTHCARE.CO.UK 
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MAXIMUM CHAIR FOOTPRINT:
79cm (31 inch)(W) X 69cm (27 inch) (D)

RAISING HEIGHT
5cm (2 inch)/ 10cm (3 inch)/ 15cm (4 inch)

MAXIMUM CHAIR LEG SIZE:
6.4cm X 7.6cm (2.5 - 3 inches) 

7.5cm (3 inch)

5cm (2 inch)

500 kg

PER SET OF FOUR

1100 lbs
78 stone 
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JLP ASSEMBLY INSTRUCTIONSSURELOCK INSTRUCTIONS - OPTIONAL

SURELOCK ASSEMBLY LOCATION 
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MAXIMUM TWO INSERTS
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DO NOT FULLY REMOVE WING NUT
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WARNING: POTENTIAL TRIP HAZARD IF RAILS 
PROTRUDE THE OUTER FOOTPRINT OF THE CHAIR
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ALWAYS REMOVE TAPED SURELOCK WASHERS FROM THE RAILS BEFORE USE OF THE FURNITURE RAISER. IF USING THE WASHER
FOLLOW THE STEPS BELOW. ALTERNATIVELY, SET ASIDE AS USE THE RAISER AS NORMAL. 

LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER, VYZKOUŠENÝ A TESTOVANÝ 
PRACOVNÍMI TERAPEUTY PO DESETILETÍ, JE NAVRŽEN PRO ŽIDLE, ABY 
POSKYTOVAL NEJVYŠŠÍ ÚROVEŇ STABILITY. JEDNOTKA SE DODÁVÁ PLNĚ 
SMONTOVANÁ V BALENÍ, KTERÉ SE SNADNO VEJDE A VYŽADUJE, ABY SE 
UŽIVATEL JEDNODUŠE PŘIZPŮSOBIL KONKRÉTNÍ ZVEDNUTÉ ŽIDLI. ZAŘÍZENÍ 
POUŽÍVAT POUZE VE STATICKÉM REŽIMU. JE TŘEBA VĚNOVAT ZVÝŠENOU 
POZORNOST TOMU, ABY NEDOŠLO K NÁHLÉMU NEBO NEPŘIMĚŘENÉMU 
POHYBU. JE ODPOVĚDNOSTÍ VLASTNÍKA/UŽIVATELE PROVÁDĚT POČÁTEČNÍ A 
PRAVIDELNÁ MÍSTNÍ HODNOCENÍ RIZIK. NEPOUŽÍVEJTE S ŽÁDNÝM JINÝM 
ZAŘÍZENÍM, POKUD NENÍ UVEDENO JINAK. DÁVEJTE POZOR, ABY NEDOŠLO K 
ZACHYCENÍ PRSTŮ V NASTAVOVACÍCH ŠTĚRBINÁCH. VAROVÁNÍ: MOŽNÉ 
NEBEZPEČÍ ZAKÁZNUTÍ, POKUD LIŠTY VYČNÍVAJÍ Z VNĚJŠÍHO STOPY KŘESLA. 
PŘED KAŽDÝM POUŽITÍM ZKONTROLUJTE STABILITU. VŠECHNY NOHY MUSÍ 
BÝT PODEPŘENY ZVEDACÍ JEDNOTKOU A ZVEDNUTY DO STEJNÉ VÝŠKY. 
NÁBYTEK MŮŽE BÝT TĚŽKÝ, BUĎTE OPATRNÍ PŘI MONTÁŽI ZVEDÁKU.

SURELOCK JE VOLITELNÁ POJISTNÁ PODLOŽKA URČENÁ JAKO POMŮCKA PŘI 
SESTAVOVÁNÍ SPOJENÝCH NÁBYTKOVÝCH ZVEDÁKŮ. PŘI SPRÁVNÉM 
VYROVNÁNÍ A UTAŽENÍ PODLOŽKA „UZAMKNE“ ÚHEL A POLOHU 
NÁBYTKOVÝCH ZVEDÁKŮ, ČÍMŽ ELIMINUJE POTŘEBU OPAKOVANÉHO 
VYROVNÁVÁNÍ S NÁBYTKEM. JE TŘEBA SE VYVAROVAT NADMĚRNÝCH 
SMYKOVÝCH SIL, KTERÉ MOHOU ZPŮSOBIT SELHÁNÍ POJISTNÉ PODLOŽKY. 
ZÁMEK SURELOCK NENÍ NAVRŽEN TAK, ABY ZASTAVIL VEŠKERÝ POHYB PŘI 
POUŽITÍ - JE TO POUZE POMŮCKA PRO NASTAVENÍ/VYROVNÁNÍ.

A = MAXIMÁLNÍ HMOTNOST UŽIVATELE.
B = OTŘETE NEABRAZIVNÍ LÁTKOU A MÝDLOVOU VODOU.

JAKÁKOLI VÁŽNÁ NEHODA, KE KTERÉ DOJDE PŘI POUŽÍVÁNÍ, BY MĚLA BÝT 
NAHLÁŠENA EC REP (ZÁKAZNÍCI V EU)
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JLP ASSEMBLY INSTRUCTIONS: 1. PLACE THE CHAIR RAISER ON THE  FLOOR BEHIND THE CHAIR WITH THE SPREADER BAR 
RUNNING SIDE TO SIDE. 2. LOOSEN THE WINGNUTS. 3. ADJUST TO SIZE SO THAT THE CHAIR LEGS WILL EASILY DROP INTO THE 
RAISER UNITS. 4. TIP THE CHAIR FORWARDS AND PLACE THE CHAIR LEGS INTO THE REAR RAISER UNITS. NOTE: THE FURNITURE 
LEG OR CASTOR MUST REST ON THE INNER BASE OF THE RAISER UNIT ONLY. 5. MOVE TO THE FRONT OF THE CHAIR AND TIP IT 
BACKWARDS. BRING THE FRONT RAISER UNITS FORWARD UNTIL THEY ARE UNDER THE FRONT LEGS. LOWER THE CHAIR. 6. PUSH 
THE RAISER UNITS TIGHT AGAINST EACH OF THE CHAIR LEGS AND THEN ADJUST THE RAILS UNDERNEATH THE CHAIR SO THAT 
THEY ARE AS CENTRAL AS POSSIBLE TO REMOVE TRIP HAZARDS. THE SPREADER BAR SHOULD STILL RUN SIDE TO SIDE. 7. TIGHTEN 
ALL OF THE WINGNUTS. 8. RAISER BLOCKS CAN BE INSERTED AS NECESSARY TO FURTHER RAISE BY 24MM OR 48MM - MAXIMUM 
TWO PER RAISER UNIT. ENSURE EACH RAISER UNIT IS EQUAL IF EXTRA HEIGHT IS ADDED. 9. ENSURE THE CHAIR AND RAISER UNITS 
ARE STABLE BEFORE EACH USE AND IF KNOCKED.

SURELOCK INSTRUCTIONS: 1.FULLY UNSCREW WING NUT AND SET ASIDE. 2. INSERT THE TWO SURELOCK WASHERS WITH 
THE TWO TOOTHED SURFACES FACING EACH OTHER. ENSURE THE BOSSES CORRECTLY SIT WITHIN THE RAIL ADJUSTMENT 
SLOTS. 3. ALIGN AND POSITION THE FURNITURE RAISER AS REQUIRED. 4. WHEN IN THE DESIRED POSITION REATTACH THE WING 
NUT AND TIGHTEN. [!] WHEN POSITIONING THE RAISERS ENSURE THE TEETH OF THE LOWER SURELOCK SIT WITHIN THE TEETH 
OF THE UPPER SURELOCK. MISALIGNED TEETH OR TEETH NOT PROPERLY SEATED WILL CAUSE THE “LOCK” TO FAIL. 5. ENSURE THE 
WING NUT IS LOOSENED PRIOR TO ADJUSTING OR REPOSITIONING THE FURNITURE RAISER. THE WING NUT DOES NOT NEED 
TO BE FULLY REMOVED. THE WING NUT MUST BE RETIGHTENED FOLLOWING ANY ADJUSTMENTS.

PROVATO E TESTATO DA TERAPISTI OCCUPAZIONALI PER DECENNI, IL LANGHAM 
ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER È PROGETTATO PER LE SEDIE, PER DARE IL 
MASSIMO LIVELLO DI STABILITÀ. L'UNITÀ VIENE FORNITA COMPLETAMENTE 
ASSEMBLATA IN UNA CONFEZIONE FACILE DA MONTARE, RICHIEDENDO 
ALL'UTENTE DI ADATTARSI SEMPLICEMENTE ALLA SPECIFICA SEDIA DA SOLLEVARE. 
DISPOSITIVO DA UTILIZZARE SOLO IN MODALITÀ STATICA. È NECESSARIO 
PRESTARE PARTICOLARE ATTENZIONE PER EVITARE MOVIMENTI IMPROVVISI O 
INDEBITI. È RESPONSABILITÀ DEL PROPRIETARIO/UTILIZZATORE EFFETTUARE UNA 
VALUTAZIONE INIZIALE E REGOLARE DEI RISCHI A LIVELLO LOCALE. NON 
UTILIZZARE CON NESSUN ALTRO DISPOSITIVO SE NON DIVERSAMENTE 
INDICATO. FARE ATTENZIONE A EVITARE L'INTRAPPOLAMENTO DELLE DITA NELLE 
FESSURE DI REGOLAZIONE. AVVERTENZA: POTENZIALE PERICOLO DI 
INCIAMPAGGIO SE I GUIDE SPORGONO DALL'IMPRESA ESTERNA DELLA SEDIA. 
VERIFICARNE LA STABILITÀ PRIMA DI OGNI UTILIZZO. TUTTE LE GAMBE DEVONO 
ESSERE SOSTENUTE DA UN'UNITÀ DI SOLLEVAMENTO E SOLLEVATE ALLA STESSA 
ALTEZZA. I MOBILI POTREBBERO ESSERE PESANTI, PRESTARE ATTENZIONE 
DURANTE IL MONTAGGIO DELL'ALZATA.

SURELOCK È UNA RONDELLA DI BLOCCAGGIO OPZIONALE, INTESA COME 
AUSILIO DURANTE L'INSTALLAZIONE DI ALZATE PER MOBILI COLLEGATE. UNA 
VOLTA ALLINEATA E SERRATA CORRETTAMENTE, LA RONDELLA "BLOCCA" 
L'ANGOLO E LA POSIZIONE DEI RIALZI DEL MOBILE ELIMINANDO LA NECESSITÀ DI 
ALLINEARLI RIPETUTAMENTE CON I MOBILI. DOVREBBERO ESSERE EVITATE FORZE 
DI TAGLIO ECCESSIVE CHE POTREBBERO CAUSARE IL CEDIMENTO DELLA 
RONDELLA DI BLOCCAGGIO. IL SURELOCK NON È PROGETTATO PER ARRESTARE 
TUTTI I MOVIMENTI DURANTE L'USO: È SOLO UN AIUTO PER LA CONFIGURAZI-
ONE/ALLINEAMENTO.

A = PESO MASSIMO DELL'UTENTE.
B = PULIRE CON UN PANNO NON ABRASIVO E ACQUA INSAPONATA.

QUALSIASI INCIDENTE GRAVE CHE SI VERIFICA ATTRAVERSO L'USO DEVE 
ESSERE SEGNALATO AL RAPPRESENTANTE EC (CLIENTI DELL'UE)
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ИЗПРОБВАН И ТЕСТВАН ОТ ПРОФЕСИОНАЛНИ ТЕРАПЕВТИ В ПРОДЪЛЖЕНИЕ НА 
ДЕСЕТИЛЕТИЯ, LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER Е ПРЕДНАЗНАЧЕН ЗА 
СТОЛОВЕ, ЗА ДА ОСИГУРИ НАЙ-ВИСОКО НИВО НА СТАБИЛНОСТ. МОДУЛЪТ СЕ 
ПРЕДЛАГА НАПЪЛНО СГЛОБЕН В ЛЕСЕН ЗА ПОСТАВЯНЕ ПАКЕТ, ИЗИСКВАЩ ОТ 
ПОТРЕБИТЕЛЯ ПРОСТО ДА СЕ ПРИСПОСОБИ КЪМ КОНКРЕТНИЯ СТОЛ, КОЙТО СЕ 
ПОВДИГА. УСТРОЙСТВОТО ДА СЕ ИЗПОЛЗВА САМО В СТАТИЧЕН РЕЖИМ. ТРЯБВА 
ДА СЕ ВНИМАВА ДОПЪЛНИТЕЛНО, ЗА ДА СЕ ИЗБЕГНЕ ВНЕЗАПНО ИЛИ 
НЕОПРАВДАНО ДВИЖЕНИЕ. ОТГОВОРНОСТ НА СОБСТВЕНИКА/ПОТРЕБИТЕЛЯ Е 
ДА ИЗВЪРШВА ПЪРВОНАЧАЛНИ И РЕДОВНИ МЕСТНИ ОЦЕНКИ НА РИСКА. НЕ 
ИЗПОЛЗВАЙТЕ С ДРУГО УСТРОЙСТВО, ОСВЕН АКО НЕ Е ПОСОЧЕНО. 
ВНИМАВАЙТЕ ДА ИЗБЕГНЕТЕ ЗАКЛЕЩВАНЕ НА ПРЪСТИ В ПРОЦЕПИТЕ ЗА 
НАСТРОЙКА. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: ПОТЕНЦИАЛНА ОПАСНОСТ ОТ СПЪТВАНЕ, АКО 
РЕЛСИТЕ СТЪРЧАТ ОТ ВЪНШНАТА ОТПЕЧАТЪК НА СТОЛА. ПРОВЕРЯВАЙТЕ ЗА 
СТАБИЛНОСТ ПРЕДИ ВСЯКА УПОТРЕБА. ВСИЧКИ КРАКА ТРЯБВА ДА БЪДАТ 
ПОДДЪРЖАНИ ОТ ПОВДИГАЩ МОДУЛ И ПОВДИГНАТИ НА ЕДНАКВА ВИСОЧИНА. 
МЕБЕЛИТЕ МОЖЕ ДА СА ТЕЖКИ, ВНИМАВАЙТЕ, КОГАТО МОНТИРАТЕ ПОВДИГАЧА.

SURELOCK Е ОПЦИОНАЛНА ЗАКЛЮЧВАЩА ШАЙБА, ПРЕДНАЗНАЧЕНА КАТО 
ПОМОЩНО СРЕДСТВО ЗА ПОДПОМАГАНЕ ПО ВРЕМЕ НА НАСТРОЙКАТА НА 
СВЪРЗАНИ ПОВДИГАЧИ ЗА МЕБЕЛИ. КОГАТО Е ПРАВИЛНО ПОДРАВНЕНА И 
ЗАТЕГНАТА, ШАЙБАТА „ЗАКЛЮЧВА“ ЪГЪЛА И ПОЗИЦИЯТА НА МЕБЕЛНИТЕ 
СТОЙКИ, ЕЛИМИНИРАЙКИ НЕОБХОДИМОСТТА ОТ МНОГОКРАТНО 
ПОДРАВНЯВАНЕ СПРЯМО МЕБЕЛИТЕ. ТРЯБВА ДА СЕ ИЗБЯГВАТ ПРЕКОМЕРНИ СИЛИ 
НА СРЯЗВАНЕ, КОИТО МОГАТ ДА ПРИЧИНЯТ ПОВРЕДА НА ЗАКЛЮЧВАЩАТА 
ШАЙБА. SURELOCK НЕ Е ПРОЕКТИРАН ДА СПИРА ВСЯКО ДВИЖЕНИЕ, КОГАТО СЕ 
ИЗПОЛЗВА - ТОВА Е ПОМОЩНО СРЕДСТВО САМО ЗА 
НАСТРОЙКА/ПОДРАВНЯВАНЕ.

A = МАКСИМАЛНО ТЕГЛО НА ПОТРЕБИТЕЛЯ.
B = ИЗБЪРШЕТЕ С НЕАБРАЗИВНА КЪРПА И САПУНЕНА ВОДА.

ВСЯКА СЕРИОЗНА АВАРИЯ, ВЪЗНИКНАЛА ПРИ УПОТРЕБА, ТРЯБВА ДА 
БЪДЕ ДОКЛАДВАНА НА ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НА ЕК (КЛИЕНТИ ОТ ЕС) 
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NOTICE

FR Produit soumis à une règle de tri 

Triman - Indicates recycling and sorting 
rules (As speci�ed in France)

10cm (4 inch)



Produit soumis à une règle de tri 

DER SEIT JAHRZEHNTEN VON ERGOTHERAPEUTEN BEWÄHRTE LANGHAM 
ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER IST FÜR STÜHLE KONZIPIERT, UM EIN 
HÖCHSTMAß AN STABILITÄT ZU BIETEN. DAS GERÄT WIRD VOLLSTÄNDIG 
ZUSAMMENGEBAUT IN EINER EINFACH ZU MONTIERENDEN VERPACKUNG 
GELIEFERT, SO DASS DER BENUTZER ES EINFACH AN DEN JEWEILIGEN STUHL 
ANPASSEN MUSS, DER HOCHGEHOBEN WERDEN SOLL. GERÄT DARF NUR IM 
STATISCHEN MODUS VERWENDET WERDEN. BESONDERE VORSICHT IST GEBOTEN, 
UM PLÖTZLICHE ODER UNANGEMESSENE BEWEGUNGEN ZU VERMEIDEN. ES LIEGT 
IN DER VERANTWORTUNG DES EIGENTÜMERS/BENUTZERS, EINE ERSTE UND 
REGELMÄßIGE LOKALE RISIKOBEWERTUNG DURCHZUFÜHREN. VERWENDEN SIE ES 
NICHT MIT ANDEREN GERÄTEN, SOFERN NICHT ANDERS ANGEGEBEN. ACHTEN SIE 
DARAUF, DASS IHRE FINGER NICHT IN DEN EINSTELLSCHLITZEN EINGEKLEMMT 
WERDEN. WARNUNG: POTENZIELLE STOLZGEFAHR, WENN DIE SCHIENEN ÜBER 
DIE ÄUSSEREN STANDFLÄCHE DES STUHLS VORSTEHEN. ÜBERPRÜFEN SIE VOR 
JEDEM GEBRAUCH DIE STABILITÄT. ALLE BEINE MÜSSEN VON EINER HEBEEINHEIT 
GESTÜTZT UND AUF DIE GLEICHE HÖHE ANGEHOBEN WERDEN. MÖBEL KÖNNEN 
SCHWER SEIN. SEIEN SIE BEI DER MONTAGE DER ERHÖHUNG VORSICHTIG.

DER SURELOCK IST EINE OPTIONALE SICHERUNGSSCHEIBE, DIE ALS HILFE BEIM 
AUFBAU VERBUNDENER MÖBELERHÖHUNGEN DIENEN SOLL. WENN DIE 
UNTERLEGSCHEIBE RICHTIG AUSGERICHTET UND FESTGEZOGEN IST, “VERRIEGELT“ 
SIE DEN WINKEL UND DIE POSITION DER MÖBELERHÖHUNGEN, WODURCH EINE 
WIEDERHOLTE AUSRICHTUNG AN DEN MÖBELN ENTFÄLLT. ÜBERMÄßIGE 
SCHERKRÄFTE, DIE ZUM VERSAGEN DER SICHERUNGSSCHEIBE FÜHREN KÖNNEN, 
SOLLTEN VERMIEDEN WERDEN. DER SURELOCK IST NICHT DAFÜR AUSGELEGT, JEDE 
BEWEGUNG WÄHREND DES GEBRAUCHS ZU STOPPEN – ER DIENT NUR ALS HILFE 
BEIM EINRICHTEN/AUSRICHTEN.

A  = MAXIMALES BENUTZERGEWICHT.
B = MIT EINEM NICHT SCHEUERNDEN TUCH UND SEIFENWASSER 
ABWISCHEN.

JEDER SCHWERE UNFALL, DER DURCH DEN GEBRAUCH ENTSTEHT, 
SOLLTE DEM EC-VERTRETER (EU-KUNDEN) GEMELDET WERDEN
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TRIED AND TESTED BY OCCUPATIONAL THERAPISTS FOR DECADES, THE 
LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER IS DESIGNED FOR CHAIRS, TO 
GIVE THE HIGHEST LEVEL OF STABILITY. THE UNIT COMES FULLY ASSEMBLED IN 
AN EASY TO FIT PACK, REQUIRING THE USER TO SIMPLY ADJUST TO THE 
SPECIFIC CHAIR BEING RAISED.  DEVICE TO BE USED IN STATIC MODE ONLY. 
EXTRA CARE SHOULD BE TAKEN TO AVOID SUDDEN OR UNDUE MOVEMENT. IT 
IS THE RESPONSIBILITY OF THE OWNER/ USER TO CARRY OUT AN INITIAL AND 
REGULAR LOCAL RISK ASSESSMENTS. DO NOT USE WITH ANY OTHER DEVICE 
UNLESS STATED. TAKE CARE TO AVOID ENTRAPMENT OF FINGERS IN 
ADJUSTMENT SLOTS. WARNING: POTENTIAL TRIP HAZARD IF RAILS PROTRUDE 
THE OUTER FOOTPRINT OF THE CHAIR. CHECK FOR STABILITY BEFORE EACH 
USE. ALL LEGS MUST BE SUPPORTED BY A RAISER UNIT AND RAISED TO THE 
SAME HEIGHT. FURNITURE MAY BE HEAVY, TAKE CARE WHEN FITTING THE 
RAISER.

THE SURELOCK IS AN OPTIONAL LOCKING WASHER, INTENDED AS AN AID TO 
HELP DURING SET UP OF LINKED FURNITURE RAISERS. WHEN CORRECTLY 
ALIGNED AND TIGHTENED THE WASHER “LOCKS” THE ANGLE AND POSITION 
OF THE FURNITURE RAISERS ELIMINATING THE NEED TO REPEATEDLY ALIGN 
WITH FURNITURE. EXCESSIVE SHEAR FORCES THAT MAY CAUSE THE LOCKING 
WASHER TO FAIL SHOULD BE AVOIDED. THE SURELOCK IS NOT DESIGNED TO 
STOP ALL MOVEMENT WHEN IN USE - IT IS AN AID FOR SET UP/ ALIGNMENT 
ONLY. 

A = MAXIMUM USER WEIGHT.
B = WIPE WITH A NON-ABRASIVE CLOTH AND SOAPY WATER.

ANY SERIOUS ACCIDENT OCCURRING THROUGH USE SHOULD BE REPORTED 
TO THE EC REP (EU CUSTOMERS) OR THE MANUFACTURER (UK 
& NON-EU CUSTOMERS)
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ESSAYÉ ET TESTÉ PAR DES ERGOTHÉRAPEUTES DEPUIS DES DÉCENNIES, LE 
LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER EST CONÇU POUR LES 
CHAISES, POUR OFFRIR LE PLUS HAUT NIVEAU DE STABILITÉ. L'UNITÉ EST 
LIVRÉE ENTIÈREMENT ASSEMBLÉE DANS UN EMBALLAGE FACILE À INSTALLER, 
OBLIGEANT L'UTILISATEUR À SIMPLEMENT S'AJUSTER À LA CHAISE 
SPÉCIFIQUE À SOULEVER. APPAREIL À UTILISER UNIQUEMENT EN MODE 
STATIQUE. DES PRÉCAUTIONS SUPPLÉMENTAIRES DOIVENT ÊTRE PRISES 
POUR ÉVITER TOUT MOUVEMENT BRUSQUE OU EXCESSIF. IL EST DE LA 
RESPONSABILITÉ DU PROPRIÉTAIRE/UTILISATEUR DE PROCÉDER À UNE 
ÉVALUATION INITIALE ET RÉGULIÈRE DES RISQUES LOCAUX. NE PAS UTILISER 
AVEC UN AUTRE APPAREIL, SAUF INDICATION CONTRAIRE. PRENEZ SOIN 
D'ÉVITER DE VOUS COINCER LES DOIGTS DANS LES FENTES DE RÉGLAGE. 
AVERTISSEMENT : RISQUE DE DÉPLACEMENT POTENTIEL SI LES RAILS 
DÉPASSENT DE L'EMPREINTE EXTÉRIEURE DE LA CHAISE. VÉRIFIER LA 
STABILITÉ AVANT CHAQUE UTILISATION. TOUS LES PIEDS DOIVENT ÊTRE 
SOUTENUS PAR UNE UNITÉ DE REHAUSSEMENT ET ÉLEVÉS À LA MÊME 
HAUTEUR. LES MEUBLES PEUVENT ÊTRE LOURDS, SOYEZ PRUDENT LORS DE 
L'INSTALLATION DU REHAUSSEUR.

LE SURELOCK EST UNE RONDELLE DE BLOCAGE EN OPTION, DESTINÉE À 
FACILITER LA MISE EN PLACE DES REHAUSSEURS DE MEUBLES LIÉS. 
LORSQU'ELLE EST CORRECTEMENT ALIGNÉE ET SERRÉE, LA RONDELLE « 
VERROUILLE » L'ANGLE ET LA POSITION DES REHAUSSEURS DE MEUBLES, 
ÉLIMINANT AINSI LE BESOIN DE LES ALIGNER À PLUSIEURS REPRISES AVEC LES 
MEUBLES. LES FORCES DE CISAILLEMENT EXCESSIVES SUSCEPTIBLES DE 
PROVOQUER LA DÉFAILLANCE DE LA RONDELLE DE BLOCAGE DOIVENT 
ÊTRE ÉVITÉES. LE SURELOCK N'EST PAS CONÇU POUR ARRÊTER TOUT 
MOUVEMENT LORS DE SON UTILISATION - IL S'AGIT UNIQUEMENT D'UNE 
AIDE À LA CONFIGURATION/À L'ALIGNEMENT.

A = POIDS MAXIMUM DE L'UTILISATEUR.  
B = ESSUYER AVEC UN CHIFFON NON ABRASIF ET DE L'EAU SAVONNEUSE.

TOUT ACCIDENT GRAVE SURVENANT LORS DE L'UTILISATION DOIT ÊTRE 
SIGNALÉ AU REPRÉSENTANT CE (CLIENTS EUROPÉENS)
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PROBADO Y TESTADO POR TERAPEUTAS OCUPACIONALES DURANTE DÉCADAS, 
EL LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER ESTÁ DISEÑADO PARA SILLAS, 
PARA BRINDAR EL MÁS ALTO NIVEL DE ESTABILIDAD. LA UNIDAD VIENE 
COMPLETAMENTE ENSAMBLADA EN UN PAQUETE FÁCIL DE INSTALAR, LO QUE 
REQUIERE QUE EL USUARIO SIMPLEMENTE SE AJUSTE A LA SILLA ESPECÍFICA QUE 
SE ESTÁ ELEVANDO. DISPOSITIVO PARA SER UTILIZADO ÚNICAMENTE EN MODO 
ESTÁTICO. SE DEBE TENER ESPECIAL CUIDADO PARA EVITAR MOVIMIENTOS 
REPENTINOS O INDEBIDOS. ES RESPONSABILIDAD DEL PROPIETARIO/USUARIO 
REALIZAR EVALUACIONES DE RIESGOS LOCALES INICIALES Y PERIÓDICAS. NO LO 
UTILICE CON NINGÚN OTRO DISPOSITIVO A MENOS QUE SE INDIQUE LO 
CONTRARIO. TENGA CUIDADO PARA EVITAR PILLARSE LOS DEDOS EN LAS 
RANURAS DE AJUSTE. ADVERTENCIA: POSIBLE PELIGRO DE TROPIEZO SI LOS 
RIELES SOBREPONEN LA HUELLA EXTERIOR DE LA SILLA. VERIFIQUE LA 
ESTABILIDAD ANTES DE CADA USO. TODAS LAS PATAS DEBEN ESTAR SOSTENIDAS 
POR UNA UNIDAD ELEVADORA Y ELEVADAS A LA MISMA ALTURA. LOS MUEBLES 
PUEDEN SER PESADOS, TENGA CUIDADO AL INSTALAR EL ELEVADOR.

SURELOCK ES UNA ARANDELA DE BLOQUEO OPCIONAL, DISEÑADA COMO 
AYUDA DURANTE LA INSTALACIÓN DE ELEVADORES DE MUEBLES VINCULADOS. 
CUANDO ESTÁ CORRECTAMENTE ALINEADA Y APRETADA, LA ARANDELA 
"BLOQUEA" EL ÁNGULO Y LA POSICIÓN DE LOS ELEVADORES DE MUEBLES, 
ELIMINANDO LA NECESIDAD DE ALINEARLOS REPETIDAMENTE CON LOS 
MUEBLES. SE DEBEN EVITAR FUERZAS DE CORTE EXCESIVAS QUE PUEDAN 
PROVOCAR QUE FALLE LA ARANDELA DE SEGURIDAD. EL SURELOCK NO ESTÁ 
DISEÑADO PARA DETENER TODO MOVIMIENTO CUANDO ESTÁ EN USO; ES SOLO 
UNA AYUDA PARA LA INSTALACIÓN/ALINEACIÓN.

A = PESO MÁXIMO DEL USUARIO.
B = LIMPIAR CON UN PAÑO NO ABRASIVO Y AGUA CON JABÓN.

CUALQUIER ACCIDENTE GRAVE QUE SE PRODUZCA DURANTE EL USO 
DEBE INFORMARSE AL REPRESENTANTE DE LA CE (CLIENTES DE LA UE)

ES

DE LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER IS AL TIENTALLEN JAREN BEPROEFD 
EN GETEST DOOR ERGOTHERAPEUTEN EN IS ONTWORPEN VOOR STOELEN, OM HET 
HOOGSTE NIVEAU VAN STABILITEIT TE BIEDEN. DE UNIT WORDT VOLLEDIG 
GEMONTEERD GELEVERD IN EEN EENVOUDIG TE MONTEREN PAKKET, WAARDOOR DE 
GEBRUIKER ZICH EENVOUDIG HOEFT AAN TE PASSEN AAN DE SPECIFIEKE STOEL DIE 
WORDT VERHOOGD. APPARAAT ALLEEN VOOR GEBRUIK IN STATISCHE MODUS. EXTRA 
VOORZICHTIGHEID IS GEBODEN OM PLOTSELINGE OF OVERMATIGE BEWEGINGEN TE 
VOORKOMEN. HET IS DE VERANTWOORDELIJKHEID VAN DE EIGENAAR/GEBRUIKER OM 
EEN   INITIËLE EN REGELMATIGE LOKALE RISICOBEOORDELING UIT TE VOEREN. GEBRUIK 
HET NIET MET EEN ANDER APPARAAT, TENZIJ ANDERS VERMELD. ZORG ERVOOR DAT 
UW VINGERS NIET BEKNELD RAKEN IN DE AFSTELGLEUVEN. WAARSCHUWING: 
MOGELIJK STIPGEVAAR ALS DE RAILS UIT DE BUITENSTE VOETAFDRUK VAN DE STOEL 
STEKEN. CONTROLEER VÓÓR ELK GEBRUIK DE STABILITEIT. ALLE POTEN MOETEN 
WORDEN ONDERSTEUND DOOR EEN VERHOGINGSEENHEID EN OP DEZELFDE 
HOOGTE WORDEN GEBRACHT. MEUBILAIR KAN ZWAAR ZIJN, WEES VOORZICHTIG BIJ 
HET PLAATSEN VAN DE VERHOGING.

DE SURELOCK IS EEN OPTIONELE BORGRING, BEDOELD ALS HULPMIDDEL BIJ HET 
OPZETTEN VAN GEKOPPELDE MEUBELVERHOGERS. WANNEER DEZE CORRECT IS 
UITGELIJND EN VASTGEDRAAID, "VERGRENDELT" DE SLUITRING DE HOEK EN POSITIE 
VAN DE MEUBELVERHOGERS, WAARDOOR HET NIET MEER NODIG IS OM 
HERHAALDELIJK UIT TE LIJNEN MET HET MEUBILAIR. OVERMATIGE SCHUIFKRACHTEN 
DIE ERVOOR KUNNEN ZORGEN DAT DE BORGRING KAPOT GAAT, MOETEN WORDEN 
VERMEDEN. DE SURELOCK IS NIET ONTWORPEN OM ALLE BEWEGINGEN TE STOPPEN 
TIJDENS GEBRUIK; HET IS ALLEEN EEN HULPMIDDEL BIJ HET OPZETTEN/UITLIJNEN.

A = MAXIMAAL GEBRUIKERSGEWICHT.
B = VEEG AF MET EEN NIET-SCHURENDE DOEK EN ZEEPSOP.

ELK ERNSTIG ONGEVAL DAT DOOR GEBRUIK ONTSTAAT, MOET WORDEN 
GEMELD AAN DE EC-VERTEGENWOORDIGER (EU-KLANTEN)

NL

TEGEVUSTERAPEUTIDE POOLT AASTAKÜMNEID KATSETATUD JA TESTITUD 
LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER ON MÕELDUD TOOLIDELE, ET 
TAGADA KÕRGEIM STABIILSUS. SEADE TULEB TÄIELIKULT KOKKUPANDUNA 
HÕLPSASTI PAIGALDATAVASSE PAKENDISSE, MIS NÕUAB, ET KASUTAJA LIHTSALT 
KOHANEKS KONKREETSE TÕSTETAVA TOOLIGA. SEADET KASUTADA AINULT 
STAATILISES REŽIIMIS. TULEB OLLA ERITI ETTEVAATLIK, ET VÄLTIDA ÄKILIST VÕI 
PÕHJENDAMATUT LIIKUMIST. OMANIK/KASUTAJA VASTUTAB ESIALGSE JA 
KORRAPÄRASE KOHALIKU RISKIANALÜÜSI LÄBIVIIMISE EEST. ÄRGE KASUTAGE 
ÜHEGI TEISE SEADMEGA, KUI POLE ÖELDUD. OLGE ETTEVAATLIK, ET VÄLTIDA 
SÕRMEDE KINNIJÄÄMIST REGULEERIMISPILUDESSE. HOIATUS: VÕIMALIK 
KOKKUMISE OHT, KUI RÖÖBID VÄLJAVAD ISTOOLI VÄLISEST JALAJÄLJEST VÄLJA. 
ENNE IGA KASUTAMIST KONTROLLIGE STABIILSUST. KÕIK JALAD PEAVAD OLEMA 
TOETATUD TÕSTESEADMEGA JA TÕSTETUD SAMALE KÕRGUSELE. MÖÖBEL VÕIB 
OLLA RASKE, OLGE TÕSTUKI PAIGALDAMISEL ETTEVAATLIK.

SURELOCK ON VALIKULINE LUKUSTUSSEIB, MIS ON MÕELDUD ABIVAHENDIKS 
ÜHENDATUD MÖÖBLITÕSTUKITE SEADISTAMISEL. ÕIGESTI JOONDATUD JA 
PINGUTATUD SEIB "LUKUSTAB" MÖÖBLITÕSTUKITE NURGA JA ASENDI, 
VÄLISTADES VAJADUSE KORDUVALT MÖÖBLIGA JOONDADA. VÄLTIDA TULEKS 
LIIGSEID NIHKEJÕUDE, MIS VÕIVAD PÕHJUSTADA LUKUSTUSSEIBI RIKKE. 
TURVALUKK EI OLE MÕELDUD KASUTAMISE AJAL IGASUGUST LIIKUMIST PEATAMA 
– SEE ON ABIVAHEND AINULT SEADISTAMISEL/JOONDAMISEL.

A = KASUTAJA MAKSIMAALNE KAAL.
B = PÜHKIGE MITTEABRASIIVSE LAPIGA JA SEEBIVEEGA.

IGAST KASUTAMISE KÄIGUS TOIMUNUD TÕSISEST ÕNNETUSEST TULEB 
TEATADA EC ESINDAJALE (EU KLIENDID)

ET

TOIMINTATERAPEUTTIEN VUOSIKYMMENIÄ TESTAAMA LANGHAM ADJUSTABLE 
LINKED CHAIR RAISER ON SUUNNITELTU TUOLEILLE ANTAMAAN KORKEIMMAN 
TASON VAKAUTTA. YKSIKKÖ TOIMITETAAN TÄYSIN KOOTTUNA HELPOSTI 
ASENNETTAVAAN PAKKAUKSEEN, JOLLOIN KÄYTTÄJÄN ON YKSINKERTAISESTI 
MUKAUDUTTAVA NOSTETTAVAAN TUOLIIN. LAITETTA SAA KÄYTTÄÄ VAIN 
STAATTISESSA TILASSA. ON OLTAVA ERITYISEN VAROVAINEN ÄKILLISTEN TAI 
KOHTUUTTOMIEN LIIKKEIDEN VÄLTTÄMISEKSI. OMISTAJAN/KÄYTTÄJÄN 
VASTUULLA ON SUORITTAA ALUSTAVAT JA SÄÄNNÖLLISET PAIKALLISET 
RISKIARVIOINNIT. ÄLÄ KÄYTÄ MINKÄÄN MUUN LAITTEEN KANSSA, ELLEI TOISIN 
MAINITA. VARO, ETTEIVÄT SORMET JÄÄ PURISTUKSIIN SÄÄTÖAUKOIHIN. 
VAROITUS: MAHDOLLINEN KATTUMISVAARA, JOS TUOLIN ULKOJALANJÄLJÄLLE 
TULOVAT KISKEET. TARKISTA VAKAUS ENNEN JOKAISTA KÄYTTÖÄ. KAIKKI JALAT 
ON TUETTAVA NOSTOYKSIKÖLLÄ JA NOSTETTAVA SAMALLE KORKEUDELLE. 
HUONEKALUT VOIVAT OLLA RASKAITA, OLE VAROVAINEN ASENTAESSASI 
KOROTINTA.

SURELOCK ON VALINNAINEN LUKITUSALUSLEVY, JOKA ON TARKOITETTU 
AVUKSI YHDISTETTYJEN HUONEKALUJEN KOROTTIMIEN ASENNUKSESSA. OIKEIN 
KOHDISTETTUNA JA KIRISTETTYNÄ ALUSLEVY "LUKITSEE" HUONEKALUNKORO-
TINTEN KULMAN JA ASENNON, JOLLOIN EI TARVITSE TOISTUVASTI KOHDISTAA 
HUONEKALUIHIN. LIIALLISIA LEIKKAUSVOIMIA, JOTKA VOIVAT AIHEUTTAA 
LUKITUSALUSLEVYN RIKKOUTUMISEN, TULEE VÄLTTÄÄ. TURVALUKKOA EI OLE 
SUUNNITELTU PYSÄYTTÄMÄÄN KAIKKEA LIIKETTÄ KÄYTÖN AIKANA - SE ON 
VAIN APUVÄLINE ASENNUKSESSA/KOHDISTUKSESSA.

A = KÄYTTÄJÄN ENIMMÄISPAINO.
B = PYYHI HANKAAMATTOMALLA LIINALLA JA SAIPPUAVEDELLÄ.

KAIKISTA KÄYTÖN YHTEYDESSÄ SATTUNEISTA VAKAVISTA ONNETTO
MUUKSISTA TULEE ILMOITTAA EC-EDUSTAJALLE (EU-ASIAKKAAT)

FI

DEŠIMTMEČIUS ERGOTERAPEUTŲ IŠBANDYTAS IR IŠBANDYTAS LANGHAM 
ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER YRA SKIRTAS KĖDĖMS, KAD BŪTŲ 
UŽTIKRINTAS AUKŠČIAUSIAS STABILUMO LYGIS. ĮRENGINYS YRA PILNAI 
SURINKTAS Į LENGVAI SUMONTUOJAMĄ PAKUOTĘ, TODĖL VARTOTOJAS TURI 
TIESIOG PRISITAIKYTI PRIE KONKREČIOS KELIAMOS KĖDĖS. PRIETAISAS TURI BŪTI 
NAUDOJAMAS TIK STATINIU REŽIMU. REIKIA BŪTI YPAČ ATSARGIEMS, KAD BŪTŲ 
IŠVENGTA STAIGIŲ AR NETINKAMŲ JUDESIŲ. SAVININKAS / NAUDOTOJAS YRA 
ATSAKINGAS UŽ PRADINĮ IR REGULIARŲ VIETINĮ RIZIKOS VERTINIMĄ. 
NENAUDOKITE SU JOKIU KITU PRIETAISU, NEBENT NURODYTA. BŪKITE 
ATSARGŪS, KAD PIRŠTAI NEĮSTRIGTŲ REGULIAVIMO ANGOSE. ĮSPĖJIMAS: GALIMAS 
SUKLUKIMO PAVOJUS, JEI BĖGIAI IŠKIŠŠIA IŠORINĮ KĖDĖS PĖDĄ. PRIEŠ KIEKVIENĄ 
NAUDOJIMĄ PATIKRINKITE STABILUMĄ. VISOS KOJOS TURI BŪTI PAREMTOS 
KĖLIMO ĮRENGINIU IR PAKELTOS Į TOKĮ PATĮ AUKŠTĮ. BALDAI GALI BŪTI SUNKŪS, 
BŪKITE ATSARGŪS MONTUODAMI PAKELTUVĄ.

SURELOCK YRA PASIRENKAMA FIKSUOJANTI POVERŽLĖ, SKIRTA PADĖTI 
MONTUOJANT SUJUNGTUS BALDŲ PAKĖLUS. TEISINGAI SULYGIUOTA IR 
PRIVERŽTA POVERŽLĖ „UŽFIKSUOJA“ BALDŲ PAKĖLIMO KAMPĄ IR PADĖTĮ, TODĖL 
NEREIKIA PAKARTOTINAI LYGIUOTIS SU BALDAIS. REIKIA VENGTI PERNELYG 
DIDELIŲ ŠLYTIES JĖGŲ, DĖL KURIŲ FIKSAVIMO POVERŽLĖ GALI SUGESTI. 
„SURELOCK“ NĖRA SKIRTAS SUSTABDYTI BET KOKĮ JUDĖJIMĄ, KAI NAUDOJAMAS – 
TAI TIK PAGALBINĖ PRIEMONĖ NUSTATANT / IŠLYGIUOJANT.

A = MAKSIMALUS VARTOTOJO SVORIS.
B = NUVALYKITE NEABRAZYVIU SKUDURĖLIU IR MUILUOTU VANDENIU.

APIE KIEKVIENĄ RIMTĄ NELAIMINGĄ ATSITIKIMĄ, ĮVYKUSĮ NAUDOJANT, 
REIKIA PRANEŠTI EC ATSTOVUI (EU KLIENTAMS) 

LT

ΔΟΚΙΜΑΣΜΕΝΟ ΚΑΙ ΔΟΚΙΜΑΣΜΕΝΟ ΑΠΟ ΕΡΓΟΘΕΡΑΠΕΥΤΕΣ ΓΙΑ ΔΕΚΑΕΤΙΕΣ, ΤΟ 
LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER ΕΧΕΙ ΣΧΕΔΙΑΣΤΕΙ ΓΙΑ ΚΑΡΕΚΛΕΣ, 
ΓΙΑ ΝΑ ΠΡΟΣΦΕΡΕΙ ΤΟ ΥΨΗΛΟΤΕΡΟ ΕΠΙΠΕΔΟ ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΤΑΣ. Η ΜΟΝΑΔΑ 
ΔΙΑΤΙΘΕΤΑΙ ΠΛΗΡΩΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΜΕΝΗ ΣΕ ΕΝΑ ΕΥΚΟΛΟ ΣΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ 
ΠΑΚΕΤΟ, ΑΠΑΙΤΩΝΤΑΣ ΑΠΟ ΤΟΝ ΧΡΗΣΤΗ ΝΑ ΠΡΟΣΑΡΜΟΖΕΤΑΙ ΑΠΛΩΣ ΣΤΗ 
ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΗ ΚΑΡΕΚΛΑ ΠΟΥ ΣΗΚΩΝΕΤΑΙ. ΣΥΣΚΕΥΗ ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ 
ΜΟΝΟ ΣΕ ΣΤΑΤΙΚΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ. ΘΑ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΔΙΝΕΤΑΙ ΙΔΙΑΙΤΕΡΗ ΠΡΟΣΟΧΗ ΓΙΑ 
ΝΑ ΑΠΟΦΕΥΧΘΕΙ Η ΞΑΦΝΙΚΗ Η ΑΔΙΚΑΙΟΛΟΓΗΤΗ ΚΙΝΗΣΗ. ΕΙΝΑΙ ΕΥΘΥΝΗ ΤΟΥ 
ΙΔΙΟΚΤΗΤΗ/ΧΡΗΣΤΗ ΝΑ ΔΙΕΝΕΡΓΕΙ ΜΙΑ ΑΡΧΙΚΗ ΚΑΙ ΤΑΚΤΙΚΗ ΤΟΠΙΚΗ 
ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΚΙΝΔΥΝΟΥ. ΜΗΝ ΤΟ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ ΜΕ ΚΑΜΙΑ ΑΛΛΗ ΣΥΣΚΕΥΗ 
ΕΚΤΟΣ ΕΑΝ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ. ΠΡΟΣΕΞΤΕ ΝΑ ΑΠΟΦΥΓΕΤΕ ΤΗΝ ΠΑΓΙΔΕΥΣΗ ΤΩΝ 
ΔΑΚΤΥΛΩΝ ΣΤΙΣ ΥΠΟΔΟΧΕΣ ΡΥΘΜΙΣΗΣ. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΠΙΘΑΝΟΣ 
ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΤΑΞΙΔΙΟΥ ΑΝ ΕΞΕΧΝΟΥΝ ΡΑΓΔΕΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟ ΑΠΟΤΥΠΩΜΑ 
ΤΗΣ ΚΑΡΕΚΛΑΣ. ΕΛΕΓΞΤΕ ΓΙΑ ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΤΑ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΚΑΘΕ ΧΡΗΣΗ. ΟΛΑ ΤΑ 
ΠΟΔΙΑ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΜΙΑ ΜΟΝΑΔΑ ΑΝΥΨΩΣΗΣ ΚΑΙ ΝΑ 
ΑΝΥΨΩΝΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΙΔΙΟ ΥΨΟΣ. ΤΑ ΕΠΙΠΛΑ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΕΙΝΑΙ ΒΑΡΙΑ, ΠΡΟΣΕΞΤΕ 
ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ ΤΟΥ ΑΝΥΨΩΤΙΚΟΥ.

ΤΟ SURELOCK ΕΙΝΑΙ ΕΝΑ ΠΡΟΑΙΡΕΤΙΚΟ ΠΛΥΝΤΗΡΙΟ ΚΛΕΙΔΩΜΑΤΟΣ, ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ ΩΣ ΒΟΗΘΗΜΑ ΚΑΤΑ ΤΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΤΗΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 
ΣΥΝΔΕΔΕΜΕΝΩΝ ΑΝΥΨΩΤΙΚΩΝ ΕΠΙΠΛΩΝ. ΟΤΑΝ ΕΙΝΑΙ ΣΩΣΤΑ 
ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΙΣΜΕΝΗ ΚΑΙ ΣΦΙΓΜΕΝΗ Η ΡΟΔΕΛΑ «ΚΛΕΙΔΩΝΕΙ» ΤΗ ΓΩΝΙΑ ΚΑΙ ΤΗ 
ΘΕΣΗ ΤΩΝ ΑΝΥΨΩΤΙΚΩΝ ΕΠΙΠΛΩΝ ΕΞΑΛΕΙΦΟΝΤΑΣ ΤΗΝ ΑΝΑΓΚΗ 
ΕΠΑΝΕΙΛΗΜΜΕΝΗΣ ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΙΣΗΣ ΜΕ ΤΑ ΕΠΙΠΛΑ. ΘΑ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ 
ΑΠΟΦΕΥΓΟΝΤΑΙ ΟΙ ΥΠΕΡΒΟΛΙΚΕΣ ΔΥΝΑΜΕΙΣ ΔΙΑΤΜΗΣΗΣ ΠΟΥ ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ 
ΠΡΟΚΑΛΕΣΟΥΝ ΑΣΤΟΧΙΑ ΤΗΣ ΡΟΔΕΛΑΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ. Η ΚΛΕΙΔΑΡΙΑ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
ΔΕΝ ΕΧΕΙ ΣΧΕΔΙΑΣΤΕΙ ΓΙΑ ΝΑ ΣΤΑΜΑΤΑ ΚΑΘΕ ΚΙΝΗΣΗ ΟΤΑΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ 
- ΕΙΝΑΙ ΕΝΑ ΒΟΗΘΗΜΑ ΜΟΝΟ ΓΙΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ/ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΙΣΗ.

A = ΜΕΓΙΣΤΟ ΒΑΡΟΣ ΧΡΗΣΤΗ.
B = ΣΚΟΥΠΙΣΤΕ ΜΕ ΕΝΑ ΜΗ ΛΕΙΑΝΤΙΚΟ ΠΑΝΙ ΚΑΙ ΣΑΠΟΥΝΟΝΕΡΟ.

ΟΠΟΙΟΔΗΠΟΤΕ ΣΟΒΑΡΟ ΑΤΥΧΗΜΑ ΠΟΥ ΣΥΜΒΑΙΝΕΙ ΛΟΓΩ ΧΡΗΣΗΣ ΘΑ 
ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΟΝ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟ ΤΗΣ ΕΕ (ΠΕΛΑΤΕΣ ΤΗΣ ΕΕ)

AZ ERGOTERAPEUTÁK ÁLTAL ÉVTIZEDEK ÓTA KIPRÓBÁLT LANGHAM 
ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER SZÉKEKHEZ KÉSZÜLT, HOGY A 
LEGMAGASABB SZINTŰ STABILITÁST BIZTOSÍTSA. AZ EGYSÉG TELJESEN 
ÖSSZESZERELVE, KÖNNYEN FELSZERELHETŐ CSOMAGBAN ÉRKEZIK, ÍGY A 
FELHASZNÁLÓNAK EGYSZERŰEN AZ ADOTT SZÉKHEZ KELL IGAZODNIA. 
KÉSZÜLÉK CSAK STATIKUS ÜZEMMÓDBAN HASZNÁLHATÓ. FOKOZOTTAN 
ÜGYELNI KELL A HIRTELEN VAGY INDOKOLATLAN MOZGÁS ELKERÜLÉSÉRE. A 
TULAJDONOS/FELHASZNÁLÓ FELELŐSSÉGE A KEZDETI ÉS RENDSZERES HELYI 
KOCKÁZATÉRTÉKELÉS ELVÉGZÉSE. NE HASZNÁLJA MÁS ESZKÖZZEL, HACSAK 
NINCS FELTÜNTETVE. ÜGYELJEN ARRA, HOGY AZ UJJAK NE SZORULJANAK BE A 
BEÁLLÍTÓ NYÍLÁSOKBA. FIGYELMEZTETÉS: POTENCIÁLIS KIBOCSÁSVESZÉLY, HA A 
SÍNEK KIÁLLÍTJAK A SZÉK KÜLSŐ LÁBNYOMÁT. MINDEN HASZNÁLAT ELŐTT 
ELLENŐRIZZE A STABILITÁST. MINDEN LÁBÁT EMELŐEGYSÉGNEK KELL 
ALÁTÁMASZTANIA ÉS AZONOS MAGASSÁGBA KELL EMELNIE. A BÚTOROK 
NEHEZEK LEHETNEK, ÜGYELJEN AZ EMELŐ FELSZERELÉSÉRE.

A SURELOCK EGY OPCIONÁLIS RETESZELŐ ALÁTÉT, AMELY SEGÍTSÉGET NYÚJT 
AZ ÖSSZEKAPCSOLT BÚTOREMELŐK FELÁLLÍTÁSÁHOZ. HELYESEN BEÁLLÍTOTT 
ÉS MEGHÚZOTT ALÁTÉT „RETESZELI” A BÚTOREMELŐK SZÖGÉT ÉS HELYZETÉT, 
ÍGY NINCS SZÜKSÉG A BÚTOROKHOZ VALÓ ISMÉTELT IGAZÍTÁSRA. KERÜLNI 
KELL A TÚLZOTT NYÍRÓERŐT, AMELY A RÖGZÍTŐ ALÁTÉT MEGHIBÁSODÁSÁT 
OKOZHATJA. A BIZTOSZÁRAT NEM ARRA TERVEZTÉK, HOGY HASZNÁLAT 
KÖZBEN MINDEN MOZGÁST LEÁLLÍTSON – EZ CSAK A BEÁLLÍTÁS/BEÁLLÍTÁS 
SEGÉDESZKÖZE.

A = MAXIMÁLIS FELHASZNÁLÓI SÚLY.
B = TÖRÖLJE LE NEM KARCOLÓ RONGGYAL ÉS SZAPPANOS VÍZZEL.

A HASZNÁLAT SORÁN BEKÖVETKEZETT MINDEN SÚLYOS BALESETET 
JELENTENI KELL AZ EC KÉPVISELŐJÉNEK (EU ÜGYFELEKNEK) 

EL HU

ERGOTERAPEITU GADU DESMITIEM IZMĒĢINĀTAIS UN PĀRBAUDĪTAIS 
LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER IR PAREDZĒTS KRĒSLIEM, LAI 
NODROŠINĀTU VISAUGSTĀKO STABILITĀTES LĪMENI. VIENĪBA IR PILNĪBĀ 
SAMONTĒTA VIEGLI UZSTĀDĀMĀ IEPAKOJUMĀ, UN LIETOTĀJAM IR VIENKĀRŠI 
JĀPIELĀGOJAS KONKRĒTAJAM PACEĻAMAJAM KRĒSLAM. IERĪCI IZMANTOT TIKAI 
STATISKĀ REŽĪMĀ. ĪPAŠI JĀUZMANĀS, LAI IZVAIRĪTOS NO PĒKŠŅĀM VAI 
NEPAMATOTĀM KUSTĪBĀM. ĪPAŠNIEKS/LIETOTĀJS IR ATBILDĪGS PAR SĀKOTNĒJO 
UN REGULĀRU VIETĒJO RISKA NOVĒRTĒJUMU. NELIETOJIET AR CITĀM IERĪCĒM, 
JA VIEN TAS NAV NORĀDĪTS. UZMANIETIES, LAI PIRKSTI NEIESPIESTOS 
REGULĒŠANAS SPRAUGĀS. BRĪDINĀJUMS: IESPĒJAMS PAKLĀŠANAS 
APDRAUDĒJUMS, JA KRĒSLA ĀRĒJĀS PĒJAS IZCEĻĀS SLIDES. PIRMS KATRAS 
LIETOŠANAS PĀRBAUDIET STABILITĀTI. VISAS KĀJAS JĀATBALSTA AR PACĒLĀJU 
UN JĀPACEĻ VIENĀDĀ AUGSTUMĀ. MĒBELES VAR BŪT SMAGAS, UZMANIETIES, 
UZSTĀDOT PACĒLĀJU.

SURELOCK IR IZVĒLES BLOĶĒŠANAS PAPLĀKSNE, KAS PAREDZĒTA KĀ 
PALĪGLĪDZEKLIS SAVIENOTO MĒBEĻU PACĒLĀJU UZSTĀDĪŠANAS LAIKĀ. KAD 
PAPLĀKSNE IR PAREIZI IZLĪDZINĀTA UN PIEVILKTA, PAPLĀKSNE “FIKSĒ” MĒBEĻU 
PACĒLĀJU LEŅĶI UN NOVIETOJUMU, NOVĒRŠOT NEPIECIEŠAMĪBU ATKĀRTOTI 
SASKAŅOT AR MĒBELĒM. JĀIZVAIRĀS NO PĀRMĒRĪGIEM BĪDES SPĒKIEM, KAS VAR 
IZRAISĪT BLOĶĒŠANAS PAPLĀKSNES ATTEICI. SURELOCK NAV PAREDZĒTS, LAI 
APTURĒTU VISAS KUSTĪBAS LIETOŠANAS LAIKĀ - TAS IR TIKAI PALĪGLĪDZEKLIS 
IESTATĪŠANAI/IZLĪDZINĀŠANAI.

A = MAKSIMĀLAIS LIETOTĀJA SVARS.
B = NOSLAUKIET AR NEABRAZĪVU DRĀNU UN ZIEPJŪDENI.

JEBKURŠ NOPIETNS NEGADĪJUMS, KAS NOTICIS LIETOŠANAS LAIKĀ, 
JĀZIŅO EC PĀRSTĀVIM (EU KLIENTIEM) 

LV

WYPRÓBOWANY I PRZETESTOWANY PRZEZ TERAPEUTÓW ZAJĘCIOWYCH OD 
DZIESIĘCIOLECI, LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER ZOSTAŁ 
ZAPROJEKTOWANY Z MYŚLĄ O KRZESŁACH, ABY ZAPEWNIĆ NAJWYŻSZY POZIOM 
STABILNOŚCI. URZĄDZENIE JEST DOSTARCZANE W PEŁNI ZMONTOWANE W ŁATWYM 
DO DOPASOWANIA OPAKOWANIU, CO WYMAGA OD UŻYTKOWNIKA PROSTEGO 
DOSTOSOWANIA SIĘ DO KONKRETNEGO PODNOSZONEGO KRZESŁA. URZĄDZENIE 
DO UŻYTKU WYŁĄCZNIE W TRYBIE STATYCZNYM. NALEŻY ZACHOWAĆ 
SZCZEGÓLNĄ OSTROŻNOŚĆ, ABY UNIKNĄĆ NAGŁEGO LUB NIEPOTRZEBNEGO 
RUCHU. OBOWIĄZKIEM WŁAŚCICIELA/UŻYTKOWNIKA JEST PRZEPROWADZANIE 
WSTĘPNEJ I REGULARNEJ OCENY RYZYKA LOKALNEGO. NIE NALEŻY UŻYWAĆ Z 
ŻADNYM INNYM URZĄDZENIEM, CHYBA ŻE ZOSTAŁO TO ZAZNACZONE. UWAŻAJ, 
ABY NIE PRZYTRZASNĄĆ PALCÓW W SZCZELINACH REGULACYJNYCH. OSTRZEŻENIE: 
POTENCJALNE NIEBEZPIECZEŃSTWO POWRÓT, JEŚLI SZYNY WYSTAJĄ POZA 
ZEWNĘTRZNY ŚLAD KRZESŁA. PRZED KAŻDYM UŻYCIEM SPRAWDŹ STABILNOŚĆ. 
WSZYSTKIE NOGI MUSZĄ BYĆ PODPARTE PRZEZ JEDNOSTKĘ PODNOSZĄCĄ I 
PODNIESIONE NA TĘ SAMĄ WYSOKOŚĆ. MEBLE MOGĄ BYĆ CIĘŻKIE, NALEŻY 
ZACHOWAĆ OSTROŻNOŚĆ PODCZAS MONTAŻU NADSTAWKI.

SURELOCK TO OPCJONALNA PODKŁADKA ZABEZPIECZAJĄCA, KTÓRA MA POMÓC W 
MONTAŻU POŁĄCZONYCH NADSTAWEK MEBLOWYCH. PO PRAWIDŁOWYM 
USTAWIENIU I DOKRĘCENIU PODKŁADKA „BLOKUJE” KĄT I POŁOŻENIE 
PODNOŚNIKÓW MEBLOWYCH, ELIMINUJĄC KONIECZNOŚĆ WIELOKROTNEGO 
WYRÓWNYWANIA Z MEBLAMI. NALEŻY UNIKAĆ NADMIERNYCH SIŁ ŚCINAJĄCYCH, 
KTÓRE MOGĄ SPOWODOWAĆ USZKODZENIE PODKŁADKI ZABEZPIECZAJĄCEJ. 
SURELOCK NIE JEST ZAPROJEKTOWANY TAK, ABY ZATRZYMYWAĆ WSZELKI RUCH 
PODCZAS UŻYTKOWANIA – SŁUŻY JEDYNIE JAKO POMOC PRZY 
USTAWIANIU/WYRÓWNYWANIU.

A = MAKSYMALNA WAGA UŻYTKOWNIKA - NA POWIERZCHNI GÓRNEJ I W 
STUDZIENCE.
B = WYTRZEĆ NIEŚCIERNĄ SZMATKĄ I WODĄ Z MYDŁEM.

KAŻDY POWAŻNY WYPADEK POWSTAŁY W WYNIKU UŻYTKOWANIA 
NALEŻY ZGŁOSIĆ PRZEDSTAWICIELOWI EC (KLIENTOM Z UE) 
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PRØVET OG TESTET AF ERGOTERAPEUTER I ÅRTIER, LANGHAM ADJUSTABLE 
LINKED CHAIR RAISER ER DESIGNET TIL STOLE, FOR AT GIVE DET HØJESTE 
NIVEAU AF STABILITET. ENHEDEN KOMMER FULDT SAMLET I EN PAKKE, DER ER 
NEM AT MONTERE, HVILKET KRÆVER, AT BRUGEREN BLOT SKAL TILPASSE SIG 
DEN SPECIFIKKE STOL, DER HÆVES. ENHED, DER KUN SKAL BRUGES I STATISK 
TILSTAND. DER SKAL UDVISES EKSTRA FORSIGTIGHED FOR AT UNDGÅ 
PLUDSELIGE ELLER UNØDIGE BEVÆGELSER. DET ER EJERENS/BRUGERENS 
ANSVAR AT UDFØRE EN INDLEDENDE OG REGELMÆSSIG LOKAL 
RISIKOVURDERING. MÅ IKKE BRUGES SAMMEN MED NOGEN ANDEN ENHED, 
MEDMINDRE DET ER ANGIVET. PAS PÅ AT UNDGÅ AT FINGRE SIDDER FAST I 
JUSTERINGSÅBNINGERNE. ADVARSEL: POTENTIEL RISIKO, HVIS SKINNER RUGER 
STOLENS YDRE FODAFDRAG. KONTROLLER FOR STABILITET FØR HVER BRUG. 
ALLE BEN SKAL UNDERSTØTTES AF EN HÆVEENHED OG HÆVES TIL SAMME 
HØJDE. MØBLER KAN VÆRE TUNGE, VÆR FORSIGTIG, NÅR DU MONTERER 
LØFTEREN.

SURELOCK ER EN VALGFRI LÅSESKIVE, BEREGNET SOM EN HJÆLP TIL AT 
HJÆLPE UNDER OPSÆTNING AF SAMMENKÆDEDE MØBELLØFTERE. NÅR DEN 
ER KORREKT JUSTERET OG STRAMMET "LÅSER" SKIVEN VINKLEN OG 
POSITIONEN AF   MØBELLØFTERNE, HVILKET ELIMINERER BEHOVET FOR 
GENTAGNE GANGE AT JUSTERE MED MØBLER. FOR STORE FORSKYDNING-
SKRÆFTER, DER KAN FÅ LÅSESKIVEN TIL AT SVIGTE, BØR UNDGÅS. 
SURELOCKEN ER IKKE DESIGNET TIL AT STOPPE AL BEVÆGELSE, NÅR DEN ER I 
BRUG - DEN ER KUN EN HJÆLP TIL OPSÆTNING/JUSTERING.

A = MAKSIMAL BRUGERVÆGT.
B = AFTØR MED EN IKKE-SLIBENDE KLUD OG SÆBEVAND.

ENHVER ALVORLIG ULYKKE, DER OPSTÅR VED BRUG, SKAL RAPPORTERES TIL 
EC-REPRÆSENTANTEN (EU-KUNDER)
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IPPRUVAT U TTESTJAT MINN TERAPISTI OKKUPAZZJONALI GĦAL GĦEXIEREN TA 
'SNIN, IL- LANGHAM AJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER HIJA MFASSLA GĦAL SIĠĠIJIET, 
BIEX TAGĦTI L-OGĦLA LIVELL TA' STABBILTÀ. L-UNITÀ TIĠI IMMUNTATA BIS-SĦIĦ 
F'PAKKETT FAĊLI BIEX JITWAĦĦAL, LI TEĦTIEĠ LI L-UTENT SEMPLIĊIMENT JAĠĠUSTA 
GĦAS-SIĠĠU SPEĊIFIKU LI QED JITQAJJEM. APPARAT LI GĦANDU JINTUŻA FIL-MOD 
STATIKU BISS. GĦANDHA TINGĦATA ATTENZJONI ŻEJDA BIEX JIĠI EVITAT 
MOVIMENT F'DAQQA JEW BLA BŻONN. HIJA R-RESPONSABBILTÀ TAS-SID/UTENT LI 
JWETTAQ VALUTAZZJONI TAR-RISKJU LOKALI INIZJALI U REGOLARI. TUŻAX MA' XI 
APPARAT IEĦOR SAKEMM MA JKUNX IDDIKJARAT. OQGĦOD ATTENT LI TEVITA LI 
S-SWABA’ JINQABDU FI SLOTS TA’ AĠĠUSTAMENT. TWISSIJA: PERIKLU POTENZJALI 
TA' VJAĠĠ JEKK IL-BINARJI JOĦORĠU 'L BARRA MILL-IMPRONTA TA' BARRA 
TAS-SIĠĠEDA. IĊĊEKKJA L-ISTABBILTÀ QABEL KULL UŻU. IR-RIĠLEJN KOLLHA 
GĦANDHOM IKUNU SOSTNUTI MINN UNITÀ TA 'LIFTING U MGĦOLLIJA 
GĦALL-ISTESS GĦOLI. GĦAMARA TISTA 'TKUN TQILA, OQGĦOD ATTENT META 
TWAĦĦAL IL-LIFTER.

IS-SURELOCK HUWA WOXER TAL-ILLOKKJAR MHUX OBBLIGATORJU, MAĦSUB 
BĦALA GĦAJNUNA BIEX JGĦIN WAQT IT-TWAQQIF TA 'LIFTERS TAL-GĦAMARA 
KONNESSI. META ALLINJAT U SSIKKAT B'MOD KORRETT IL-WASHER "JILLOKKJA" 
L-ANGOLU U L-POŻIZZJONI TAL-LIFTERS TAL-GĦAMARA LI JELIMINAW IL-ĦTIEĠA LI 
TALLINJA RIPETUTAMENT MAL-GĦAMARA. FORZI TA 'SHEAR EĊĊESSIVI LI JISTGĦU 
JIKKAWŻAW LI L-WASHER TAL-QFIL JONQOS GĦANDHOM JIĠU EVITATI. 
IS-SURELOCK MHUWIEX IDDISINJAT BIEX IWAQQAF IL-MOVIMENT KOLLU META 
JKUN QED JINTUŻA - HUWA GĦAJNUNA GĦAT-TWAQQIF/L-ALLINJAMENT BISS.

A = PIŻ MASSIMU TAL-UTENT - FUQ IL-WIĊĊ TA 'FUQ U FIL-BIR.
B = IMSAĦ B'ĊARRUTA LI MA TOBROX U ILMA BIS-SAPUN.

KWALUNKWE INĊIDENT SERJU LI JSEĦĦ BL-UŻU GĦANDU JIĠI 
RRAPPURTAT LIR-RAPPREŻENTANT TAL-EC (KLIJENTI TAL-UE)
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EXPERIMENTADO E TESTADO POR TERAPEUTAS OCUPACIONAIS DURANTE 
DÉCADAS, O LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER FOI CONCEBIDO PARA 
CADEIRAS, PARA PROPORCIONAR O MAIS ALTO NÍVEL DE ESTABILIDADE. A 
UNIDADE VEM TOTALMENTE MONTADA EM UM PACOTE FÁCIL DE ENCAIXAR, 
EXIGINDO QUE O USUÁRIO SIMPLESMENTE SE AJUSTE À CADEIRA ESPECÍFICA QUE 
ESTÁ SENDO ELEVADA. DISPOSITIVO PARA SER USADO APENAS NO MODO 
ESTÁTICO. CUIDADO EXTRA DEVE SER TOMADO PARA EVITAR MOVIMENTOS 
REPENTINOS OU INDEVIDOS. É RESPONSABILIDADE DO PROPRIETÁRIO/USUÁRIO 
REALIZAR AVALIAÇÕES DE RISCO LOCAIS INICIAIS E REGULARES. NÃO USE COM 
NENHUM OUTRO DISPOSITIVO, A MENOS QUE INDICADO. TOME CUIDADO PARA 
EVITAR ENTALAR OS DEDOS NAS RANHURAS DE AJUSTE. AVISO: RISCO POTENCIAL 
DE TROPEÇO SE OS TRILHOS SE PROJETAM NA PEGADA EXTERIOR DA CADEIRA. 
VERIFIQUE A ESTABILIDADE ANTES DE CADA USO. TODAS AS PERNAS DEVEM SER 
APOIADAS POR UMA UNIDADE DE ELEVAÇÃO E ELEVADAS À MESMA ALTURA. OS 
MÓVEIS PODEM SER PESADOS, TOME CUIDADO AO INSTALAR O ELEVADOR.

A SURELOCK É UMA ARRUELA DE TRAVAMENTO OPCIONAL, DESTINADA A 
AUXILIAR DURANTE A MONTAGEM DE ELEVADORES DE MÓVEIS INTERLIGADOS. 
QUANDO CORRETAMENTE ALINHADA E APERTADA, A ARRUELA “TRAVA” O 
ÂNGULO E A POSIÇÃO DOS LEVANTADORES DE MÓVEIS, ELIMINANDO A 
NECESSIDADE DE ALINHAMENTO REPETIDO COM OS MÓVEIS. DEVEM SER 
EVITADAS FORÇAS DE CISALHAMENTO EXCESSIVAS QUE POSSAM CAUSAR A FALHA 
DA ARRUELA DE TRAVAMENTO. O SURELOCK NÃO FOI PROJETADO PARA 
INTERROMPER TODOS OS MOVIMENTOS QUANDO EM USO - ELE É APENAS UMA 
AJUDA PARA CONFIGURAÇÃO/ALINHAMENTO.

A = PESO MÁXIMO DO USUÁRIO - NA SUPERFÍCIE SUPERIOR E NO POÇO.
B = LIMPE COM PANO NÃO ABRASIVO E ÁGUA COM SABÃO.

QUALQUER ACIDENTE GRAVE OCORRIDO DURANTE O USO DEVE SER 
RELATADO AO REPRESENTANTE DA CE (CLIENTES DA UE) 
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ÎNCERCAT ȘI TESTAT DE ERGOTERAPEUTI DE ZECI DE ANI, LANGHAM 
ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER ESTE CONCEPUT PENTRU SCAUNE, PENTRU 
A OFERI CEL MAI ÎNALT NIVEL DE STABILITATE. UNITATEA VINE COMPLET 
ASAMBLATĂ ÎNTR-UN PACHET UȘOR DE MONTAT, NECESITÂND 
UTILIZATORULUI SĂ SE ADAPTEZE PUR ȘI SIMPLU LA SCAUNUL SPECIFIC RIDICAT. 
DISPOZITIVUL TREBUIE UTILIZAT NUMAI ÎN MODUL STATIC. TREBUIE LUATĂ O 
ATENŢIE SUPLIMENTARĂ PENTRU A EVITA MIȘCĂRILE BRUȘTE SAU 
NEJUSTIFICATE. ESTE RESPONSABILITATEA PROPRIETARULUI/UTILIZATORULUI SĂ 
EFECTUEZE O EVALUARE LOCALĂ INIŢIALĂ ȘI REGULATĂ A RISCURILOR. NU 
UTILIZAŢI CU NICIUN ALT DISPOZITIV DECÂT DACĂ ESTE SPECIFICAT. AVEŢI 
GRIJĂ SĂ EVITAŢI BLOCAREA DEGETELOR ÎN FANTELE DE REGLARE. 
AVERTISMENT: PERICOL POTENŢIAL DE DECĂCERE DACĂ SINELE IEST PENTRU 
AMPRENA EXTERIORĂ A SCAUNULUI. VERIFICAŢI STABILITATEA ÎNAINTE DE 
FIECARE UTILIZARE. TOATE PICIOARELE TREBUIE SUSŢINUTE DE O UNITATE DE 
RIDICARE ȘI RIDICATE LA ACEEAȘI ÎNĂLŢIME. MOBILA POATE FI GREA, AVEŢI 
GRIJĂ CÂND MONTAŢI RIDICĂTORUL.

SURELOCK ESTE O ȘAIBĂ DE BLOCARE OPŢIONALĂ, CONCEPUTĂ CA UN 
AJUTOR PENTRU A AJUTA LA INSTALAREA RIDICĂTORILOR DE MOBILIER 
CONECTAŢI. ATUNCI CÂND ESTE ALINIATĂ ȘI STRÂNSĂ CORECT, ȘAIBA 
„BLOCHEAZĂ” UNGHIUL ȘI POZIŢIA RIDICĂTORILOR DE MOBILIER ELIMINÂND 
NECESITATEA ALINIERII REPETATE CU MOBILIERUL. AR TREBUI EVITATE FORŢELE 
DE FORFECARE EXCESIVE CARE POT CAUZA DEFECTAREA ȘAIBEI DE BLOCARE. 
SURELOCK NU ESTE PROIECTAT SĂ OPREASCĂ ORICE MIȘCARE ATUNCI CÂND 
ESTE UTILIZAT - ESTE DOAR UN AJUTOR PENTRU CONFIGURARE/ALINIERE.

A = GREUTATEA MAXIMĂ A UTILIZATORULUI.
B = ȘTERGEŢI CU O CÂRPĂ NEABRAZIVĂ ȘI APĂ CU SĂPUN.

ORICE ACCIDENT GRAV CARE APARE ÎN URMA UTILIZĂRII TREBUIE 
RAPORTAT REPREZENTANTULUI EC (CLIENŢII UE) 
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DESETLJEĆIMA ISPROBAN I TESTIRAN OD STRANE RADNIH TERAPEUTA, 
LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER DIZAJNIRAN JE ZA STOLICE KAKO 
BI PRUŽIO NAJVIŠU RAZINU STABILNOSTI. JEDINICA DOLAZI POTPUNO 
SASTAVLJENA U PAKETU KOJI SE LAKO POSTAVLJA, A OD KORISNIKA SE MORA 
JEDNOSTAVNO PRILAGODITI ODREĐENOJ STOLICI KOJA SE PODIŽE. UREĐAJ KOJI 
SE KORISTI SAMO U STATIČKOM NAČINU RADA. POTREBNO JE POSVETITI 
DODATNU POZORNOST IZBJEGAVANJU NAGLOG ILI NEPOTREBNOG KRETANJA. 
ODGOVORNOST JE VLASNIKA/KORISNIKA ZA PROVOĐENJE POČETNE I REDOVITE 
LOKALNE PROCJENE RIZIKA. NEMOJTE KORISTITI NI S JEDNIM DRUGIM UREĐAJEM 
OSIM AKO NIJE NAVEDENO. PAZITE DA PRSTI NE BUDU ZAGLAVLJENI U UTORIMA 
ZA PODEŠAVANJE. UPOZORENJE: POTENCIJALNA OPASNOST OD SPOTAKNUĆA 
AKO ŠINE IZBRE IZ VANJSKOG OTISAKA STOLCA. PROVJERITE STABILNOST PRIJE 
SVAKE UPORABE. SVE NOGE MORAJU BITI PODUPRTE JEDINICOM ZA PODIZANJE I 
PODIGNUTE NA ISTU VISINU. NAMJEŠTAJ MOŽE BITI TEŽAK, PAZITE PRI 
POSTAVLJANJU PODIZAČA.

SURELOCK JE DODATNA PODLOŠKA ZA ZAKLJUČAVANJE, NAMIJENJENA KAO 
POMOĆ TIJEKOM POSTAVLJANJA POVEZANIH NOSAČA NAMJEŠTAJA. KADA JE 
PRAVILNO PORAVNATA I ZATEGNUTA, PODLOŠKA "ZAKLJUČAVA" KUT I POLOŽAJ 
PODIZAČA NAMJEŠTAJA ELIMINIRAJUĆI POTREBU ZA OPETOVANIM 
PORAVNAVANJEM S NAMJEŠTAJEM. TREBA IZBJEGAVATI PREKOMJERNE POSMIČNE 
SILE KOJE MOGU UZROKOVATI KVAR ZAPORNE PODLOŠKE. SIGURNO 
ZAKLJUČAVANJE NIJE DIZAJNIRANO DA ZAUSTAVI SVE POKRETE KADA SE KORISTI 
- TO JE SAMO POMOĆ ZA POSTAVLJANJE/PORAVNAVANJE.

A = MAKSIMALNA TEŽINA KORISNIKA.
B = OBRIŠITE NEABRAZIVNOM KRPOM I SAPUNICOM.

SVAKU OZBILJNU NESREĆU KOJA SE DOGODI KORIŠTENJEM TREBA PRIJAVITI EC-U 
(KUPCI IZ EU)
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LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER, VYSKÚŠANÝ A TESTOVANÝ 
PRACOVNÝMI TERAPEUTMI PO CELÉ DESAŤROČIA, JE NAVRHNUTÝ PRE STOLIČKY, ABY 
POSKYTOVAL NAJVYŠŠIU ÚROVEŇ STABILITY. JEDNOTKA SA DODÁVA KOMPLETNE 
ZMONTOVANÁ V BALENÍ, KTORÉ SA ĽAHKO ZMESTÍ, ČO VYŽADUJE, ABY SA 
POUŽÍVATEĽ JEDNODUCHO PRISPÔSOBIL KONKRÉTNEJ ZDVÍHANEJ STOLIČKE. 
ZARIADENIE POUŽÍVAŤ IBA V STATICKOM REŽIME. JE POTREBNÉ VENOVAŤ ZVÝŠENÚ 
POZORNOSŤ TOMU, ABY STE SA VYHLI NÁHLYM ALEBO NEPRIMERANÝM POHYBOM. ZA 
VYKONANIE POČIATOČNÉHO A PRAVIDELNÉHO LOKÁLNEHO HODNOTENIA RIZIKA JE 
ZODPOVEDNÝ VLASTNÍK/POUŽÍVATEĽ. NEPOUŽÍVAJTE SO ŽIADNYM INÝM ZARIADENÍM, 
POKIAĽ NIE JE UVEDENÉ INAK. DÁVAJTE POZOR, ABY STE SI NEZACHYTILI PRSTY V 
NASTAVOVACÍCH ŠTRBINÁCH. VAROVANIE: POTENCIÁLNE RIZIKO ZAKÁZANIA, AK 
KOĽAJNIČKY VYČNÁVAJÚ VONKAJŠÍ NÁŠĽAP KRESLA. PRED KAŽDÝM POUŽITÍM 
SKONTROLUJTE STABILITU. VŠETKY NOHY MUSIA BYŤ PODOPRETÉ ZDVÍHACOU 
JEDNOTKOU A ZDVIHNUTÉ DO ROVNAKEJ VÝŠKY. NÁBYTOK MÔŽE BYŤ ŤAŽKÝ, PRI 
MONTÁŽI ZDVÍHACEJ PLOŠINY BUĎTE OPATRNÍ.

SURELOCK JE VOLITEĽNÁ UZAMYKACIA PODLOŽKA URČENÁ AKO POMÔCKA PRI 
NASTAVOVANÍ SPOJENÝCH ZDVÍHADIEL NÁBYTKU. PRI SPRÁVNOM VYROVNANÍ A 
UTIAHNUTÍ PODLOŽKA „UZAMKNE“ UHOL A POLOHU ZDVÍHADIEL NÁBYTKU, ČÍM 
ELIMINUJE POTREBU OPAKOVANÉHO VYROVNÁVANIA S NÁBYTKOM. JE POTREBNÉ SA 
VYHNÚŤ NADMERNÝM ŠMYKOVÝM SILÁM, KTORÉ MÔŽU SPÔSOBIŤ ZLYHANIE POISTNEJ 
PODLOŽKY. ZÁMOK SURELOCK NIE JE NAVRHNUTÝ TAK, ABY ZASTAVIL VŠETKY POHYBY 
PRI POUŽÍVANÍ - JE TO LEN POMÔCKA NA NASTAVENIE/ZAROVNANIE.

A = MAXIMÁLNA HMOTNOSŤ UŽÍVATEĽA.
B = UTRITE NEABRAZÍVNOU HANDRIČKOU A MYDLOVOU VODOU.

AKÁKOĽVEK VÁŽNA NEHODA, KU KTOREJ DÔJDE PRI POUŽÍVANÍ, BY 
MALA BYŤ NAHLÁSENÁ EC REP (ZÁKAZNÍCI V EÚ) 

SK

LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER, KI SO GA ŽE DESETLETJA 
PREIZKUSILI IN TESTIRALI DELOVNI TERAPEVTI, JE ZASNOVAN ZA STOLE, DA 
ZAGOTOVI NAJVIŠJO RAVEN STABILNOSTI. ENOTA JE V CELOTI SESTAVLJENA V 
PAKETU, KI GA JE ENOSTAVNO NAMESTITI, TAKO DA SE MORA UPORABNIK 
PREPROSTO PRILAGODITI DOLOČENEMU STOLU, KI GA DVIGNETE. NAPRAVA SE 
UPORABLJA SAMO V STATIČNEM NAČINU. ŠE POSEBEJ JE TREBA PAZITI, DA SE 
IZOGNETE NENADNEMU ALI NEPOTREBNEMU GIBANJU. LASTNIK/UPORABNIK JE 
ODGOVOREN ZA IZVAJANJE ZAČETNIH IN REDNIH LOKALNIH OCEN TVEGANJA. 
NE UPORABLJAJTE Z NOBENO DRUGO NAPRAVO, RAZEN ČE NI NAVEDENO. 
PAZITE, DA SE PRSTI NE ZATAKNEJO V NASTAVITVENE REŽE. OPOZORILO: 
POTENCIALNA NEVARNOST SPOTKA, ČE TIRNICE ŠTRLEJO IZ ZUNANJEGA ODTISA 
STOLA. PRED VSAKO UPORABO PREVERITE STABILNOST. VSE NOGE MORAJO BITI 
PODPRTE Z DVIGALNO ENOTO IN DVIGNJENE NA ENAKO VIŠINO. POHIŠTVO JE 
LAHKO TEŽKO, BODITE PREVIDNI PRI NAMEŠČANJU DVIGALA.

SURELOCK JE IZBIRNA ZAKLEPNA PODLOŽKA, NAMENJENA KOT POMOČ PRI 
POSTAVLJANJU POVEZANIH DVIGAL ZA POHIŠTVO. KO JE PODLOŽKA PRAVILNO 
PORAVNANA IN ZATEGNJENA, "ZAKLENE" KOT IN POLOŽAJ DVIGAL POHIŠTVA, 
KAR ODPRAVLJA POTREBO PO VEČKRATNEM PORAVNAVANJU S POHIŠTVOM. 
IZOGIBATI SE JE TREBA PREVELIKIM STRIŽNIM SILAM, KI LAHKO POVZROČIJO 
ODPOVED ZAKLEPNE PODLOŽKE. SURELOCK NI ZASNOVAN TAKO, DA MED 
UPORABO USTAVI VSE GIBE - JE SAMO PRIPOMOČEK ZA 
NASTAVITEV/PORAVNAVO.`

A = NAJVEČJA TEŽA UPORABNIKA.
B = OBRIŠITE Z NEABRAZIVNO KRPO IN MILNICO.

VSAKO RESNO NESREČO, DO KATERE PRIDE MED UPORABO, JE TREBA 
PRIJAVITI PREDSTAVNIKU EC (STRANKE V EU) 

SL

LANGHAM ADJUSTABLE LINKED CHAIR RAISER ÄR BEPRÖVAD AV ARBETSTERAPEU-
TER I DECENNIER OCH ÄR DESIGNAD FÖR STOLAR, FÖR ATT GE DEN HÖGSTA 
NIVÅN AV STABILITET. ENHETEN KOMMER HELT MONTERAD I EN LÄTTMONTERAD 
FÖRPACKNING, VILKET KRÄVER ATT ANVÄNDAREN HELT ENKELT ANPASSAR SIG TILL 
DEN SPECIFIKA STOLEN SOM HÖJS. ENHET SOM ENDAST SKA ANVÄNDAS I STATISKT 
LÄGE. EXTRA FÖRSIKTIGHET BÖR IAKTTAS FÖR ATT UNDVIKA PLÖTSLIGA ELLER 
ONÖDIGA RÖRELSER. DET ÄR ÄGARENS/ANVÄNDARENS ANSVAR ATT UTFÖRA EN 
FÖRSTA OCH REGELBUNDEN LOKAL RISKBEDÖMNING. ANVÄND INTE MED NÅGON 
ANNAN ENHET OM INGET ANNAT ANGES. VAR NOGA MED ATT UNDVIKA ATT 
FINGRARNA FASTNAR I JUSTERINGSÖPPNINGARNA. VARNING: POTENTIELL RISK 
FÖR STRÄCKOR OM RÄNOR STYKER STOLENS YTTRE FOTSPÅR. KONTROLLERA 
STABILITETEN FÖRE VARJE ANVÄNDNING. ALLA BEN MÅSTE STÖDJAS AV EN 
LYFTENHET OCH HÖJAS TILL SAMMA HÖJD. MÖBLER KAN VARA TUNGA, VAR 
FÖRSIKTIG NÄR DU MONTERAR HÖJAREN.

SURELOCK ÄR EN VALFRI LÅSBRICKA, AVSEDD SOM ETT HJÄLPMEDEL VID 
MONTERING AV LÄNKADE MÖBELHÖJARE. NÄR DEN ÄR KORREKT INRIKTAD OCH 
ÅTDRAGEN "LÅSER" BRICKAN VINKELN OCH POSITIONEN FÖR MÖBELFÖRHÖJNIN-
GARNA, VILKET ELIMINERAR BEHOVET AV ATT UPPREPADE GÅNGER RIKTA IN SIG 
MOT MÖBLER. ÖVERDRIVNA SKJUVKRAFTER SOM KAN GÖRA ATT LÅSBRICKAN GÅR 
SÖNDER BÖR UNDVIKAS. SURELOCKET ÄR INTE UTFORMAT FÖR ATT STOPPA ALL 
RÖRELSE NÄR DET ANVÄNDS - DET ÄR ENDAST ETT HJÄLPMEDEL FÖR 
UPPSTÄLLNING/INRIKTNING.

A = MAX ANVÄNDARVIKT.
B = TORKA AV MED EN TRASA UTAN SLIPMEDEL OCH TVÅLVATTEN.

ALLA ALLVARLIGA OLYCKOR SOM INTRÄFFAR GENOM ANVÄNDNING BÖR 
RAPPORTERAS TILL EC-REPRESENTANTEN (EU-KUNDER) 

SV


